Tru Dot R4E PISTOL SET H&K - Tru Dot R4E SUPPRESSOR PISTOL SET
H&K VP9,SFP9,45,45C,P30 GIG

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit

efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT® NO ITMAGIH
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming o .
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s AVAILABLE

aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E
models are available in various tritium color combinations of green and orange (3
lines on the rear sight and 1 dot on the front sight) with colored white line on the
front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E SUPPRESSOR PISTOL SET H&K VP9,SFP9,45,45C,P30 G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010544

Mfr. No.: 0122283191

Color: Black

Make: H&K

Model: P30

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103157481
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Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot R4E PISTOL SET
H&amp;K

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen (H&amp;K
VP9, SFP9, 45, 45C, P30).

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier installieren oder entfernen.

Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Werkzeuge verwenden, um das Visier sicher zu montieren.
Testen Sie das Visier an einem sicheren Ort, um sicherzustellen, dass es korrekt funktioniert.

Vermeiden Sie es, das Visier unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

2. Werkzeuge: Verwenden Sie die empfohlenen Werkzeuge fur die Installation.

3. Montage:
* Entfernen Sie die bestehenden Visiere gemaf den Herstelleranweisungen.
® Montieren Sie das Tru Dot R4E Visier an der vorgesehenen Stelle.
® Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung hat.

4. Uberpriifung: Testen Sie die Installation, indem Sie die Waffe sicher handhaben.

Verwendung

® Richten Sie das Visier auf das Ziel, indem Sie die drei Punkte verwenden, die bei Tag und Nacht identisch
sind.

® Uben Sie regelméaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

® Halten Sie das Visier sauber und frei von Schmutz, um die Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten,
um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an alle Sicherheitsrichtlinien und empfehlungen, um Unfélle zu vermeiden.



Tru Dot R4E Pistol Set Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe and effective use of your night sights. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

® Ensure that the Tru Dot R4E night sights are compatible with your firearm model (H&amp;K VP9, SFP9, 45,
45C, P30).

® Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect your sights and firearm for wear and damage.

® |n case of any malfunction, do not attempt to repair the product yourself. Seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the Tru Dot R4E night sights only in conditions for which they are designed, specifically lowlight
environments.

Avoid looking directly into bright light sources when using night sights, as this may affect your vision.
Ensure that the sights are properly aligned before use to avoid misalignment during shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before aiming and firing.

Do not engage in shooting activities while under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front and rear sights from your firearm.

Align the Tru Dot R4E sights with the mounting points on your firearm.
Securely attach the sights using the provided hardware.

Make any necessary adjustments to ensure proper alignment.

2. Usage:
® When aiming, focus on the three solid dots of the Tru Dot R4E sights.

® Practice aiming in lowlight conditions to familiarize yourself with the sighting system.
® Always maintain proper shooting stance and grip while using the sights.

Disposal Instructions
® Dispose of the Tru Dot R4E sights in accordance with local regulations for electronic waste and firearm
accessories.

® Do not dispose of night sights in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can enhance your shooting experience with the Tru Dot
R4E Pistol Set while ensuring the safety of yourself and others. Always prioritize safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Este manual esta
disefiado para proporcionarte informacion esencial sobre el uso seguro y efectivo de las miras nocturnas
autoluminadas Meprolight®. Tu seguridad es nuestra prioridad, asi que asegurate de leer y seguir todas las
instrucciones y recomendaciones contenidas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Utiliza las miras solo en condiciones para las que estan disefiadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el producto para detectar cualquier dafio o desgaste.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Utiliza las miras nocturnas solo para su proposito previsto, que es mejorar la punteria en
condiciones de poca luz.

® Condiciones de Luz: Las miras TruDot® son efectivas en condiciones de luz diurna, poca luz y nocturnas.
Asegurate de conocer las limitaciones de visibilidad en cada situacion.

* |nstalacién: Aseglrate de que las miras estén instaladas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Una instalacién incorrecta puede provocar un mal funcionamiento.

* Mantenimiento: Limpia regularmente las miras con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el recubrimiento.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la
instalacion.

2. Retira las Miras Antiguas: Si estas reemplazando miras existentes, retiralas con cuidado.

3. Coloca las Nuevas Miras: Monta las miras TruDot® en su lugar correspondiente. AsegUrate de que estén
alineadas correctamente.

4. Ajustes Finales: Realiza los ajustes necesarios para asegurar que las miras estén bien fijas.

® Alineacidn: Al disparar, alinea los tres puntos de las miras con el objetivo. Practica para mejorar tu punteria
instintiva.

® Condiciones de Uso: Recuerda que las miras son efectivas en condiciones de poca luz. Familiarizate con su
uso en diferentes entornos.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.

® Reciclaje: Si es posible, recicla las partes del producto que sean reciclables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K, busca un contacto local en

la UE para obtener asistencia. Es importante que te comuniques con un representante que pueda proporcionarte la
informacion necesaria.

Recuerda que la seguridad es fundamental. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot R4E
PISTOL SET H&amp;K

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Questo prodotto € progettato per migliorare le tue
capacita di mira in condizioni di scarsa illuminazione. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce istruzioni chiare e dettagliate per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verifica che il prodotto non presenti segni di danno prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non modificare il prodotto in alcun modo non autorizzato.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K solo con le armi per cui & progettato.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il set di mire.
Non utilizzare il prodotto se hai bevuto alcolici o assunto sostanze che possono compromettere la tua capacita
di giudizio.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso dell'arma.
Fai attenzione quando miri e spara, assicurandoti che non ci siano persone o animali nel tuo campo visivo.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

® Assicurati che I'arma sia scarica.
Rimuovi le mire standard esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Monta il Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K seguendo queste istruzioni:
® Allinea le mire con i fori di montaggio dell'arma.
® Fissa le mire in posizione utilizzando gli strumenti appropriati.
® Verifica che le mire siano saldamente fissate prima dell'uso.

Uso

Dopo aver installato il set di mire, familiarizza con il suo funzionamento in un ambiente sicuro.

Regola la mira secondo le tue preferenze personali per una migliore precisione.

Pratica la mira in condizioni di scarsa illuminazione per abituarti all'illuminazione automatica delle mire.
Ricorda di controllare frequentemente le condizioni delle mire e la loro funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per prodotti di questo
tipo.

® Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo
Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Przyrzadow
Celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzad6éw celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Nasze przyrzady
celownicze zostaly zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i efektywnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi zasadami bezpieczenstwa oraz instrukcjami, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj przyrzadow celowniczych tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadoéw celowniczych przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj przyrzadow celowniczych tylko w warunkach, do ktérych sg przeznaczone (np. w stabym oswietleniu).
Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet podczas testowania przyrzadow.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem przyrzadéw celowniczych.
Unikaj uzywania przyrzadow w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynac na ich
dziatanie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja przyrzadéw celowniczych:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij stare przyrzady celownicze, jesli sa zainstalowane.

Zainstaluj nowe przyrzady Tru Dot® zgodnie z instrukcjg dostarczong w opakowaniu.

Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne mocowanie.
Sprawdz, czy przyrzady sg stabilne i dobrze zamocowane.

2. Uzytkowanie przyrzadéw celowniczych:

® Przy celowaniu upewnij sie, ze masz dobrg widocznos¢ i stabilng postawe.
® Skoncentruj sie na trzech solidnych kropkach, ktére stanowig punkt odniesienia.
® W przypadku problemoéw z widocznoscia, przestan uzywac przyrzadow i sprawdz ich stan.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj przyrzadéw celowniczych do zwyklego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych uzytkowania, bezpieczenstwa lub serwisu produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia producenta.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa jest kluczowe dla Twojego bezpieczerstwa oraz
bezpieczenstwa osob wokot Ciebie. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z jego przeznaczeniem.



Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeat
turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet, jotta voit hyddyntaa tuotteen ominaisuuksia turvallisesti ja tehokkaasti. On térkeaéa
noudattaa alla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kaytté on sallittua vain aikuisilta, jotka ovat perehtyneet sen kayttoon.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai toimintakyvyton.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, ettd tahtaysjarjestelma on oikein asetettu ennen ampumista.
Valta ampumista heikossa valaistuksessa ilman riittdvaa harjoitusta.
Ala koskaan osoita tuotetta ihmisiin tai elaimiin.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja ehjida ennen asennusta.

® Asenna Meprolight® yokiikarit suoraan etu ja takakiikareiden tilalle pienilla muutoksilla.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kiytté

® Tarkista tAhtayksen tarkkuus ennen ampumista.
® Kayta kiikareita ainoastaan suositelluissa valaistusolosuhteissa.
® Harjoittele ampumista saannoéllisesti parantaaksesi osumatarkkuutta.

Kasittely ja Huolto

® Puhdista tuote saanndllisesti, jotta se toimii optimaalisesti.
® Valta voimakkaita kemikaaleja puhdistuksessa.
® Sailyta tuote kuivassa ja viiledassa paikassa.

Havitsoohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Yhteenveto



Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K on suunniteltu tarjoamaan kayttéjilleen parasta mahdollista suorituskykya.
Huolellinen kayttd ja yllapito varmistavat, ettd voit nauttia tuotteesta turvallisesti. Muista aina noudattaa ylla olevia
ohjeita ja suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot R4E Pistolset
H&amp;K

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot R4E Pistolset H&amp;K. Dessa sjalvbelysta nattkikare ar utformade for att forbattra din
traffsdkerhet under svaga ljusforhallanden. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Var medveten om din omgivning nar du anvander produkten, sarskilt i svaga ljusférhallanden.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller anvander produkten.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Kontrollera att sikten ar korrekt monterade och justerade fére anvandning.

Anvéand endast de typer av ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av sikten:
® Ta bort de befintliga fram och baksiktena fran ditt vapen.
* Montera Meprolight® sjalvbelysta nattkikare p& vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att siktena sitter fast ordentligt och ar justerade for korrekt siktning.
2. Anvédndning av sikten:
* Rikta vapnet mot malet och justera siktena for att sakerstalla att de ar i linje med malet.

* Anvand de tre solida punkterna som referens for traffsakerhet under bade dagsljus och svagt ljus.
® Ova regelbundet for att bli bekvam med siktesystemet och dess funktioner.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska produkter och batterier.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Slutord

Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av Tru Dot R4E Pistolset
H&amp;K. Tack for att du ar en ansvarsfull anvéndare.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu Tru Dot R4E
PISTOL SET H&amp;K

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mitidel Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Tento navod obsahuije ddlezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci, Udrzbé a likvidaci vyrobku. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte
vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pouzivejte vyrobek pouze podle pokyn( uvedenych v tomto navodu.

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami starSimi 18 let, které jsou obezndmeny s bezpe€nostnimi
standardy pfi pouzivani zbrani.

® Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze zbran je v bezpecném stavu a neobsahuje zadné naboje.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

® Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim vyrobku, vyhledejte odbornou pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a zda nejsou poSkozena.

Nikdy nepouzivejte mifidla, pokud jsou poskozena nebo nefunguji spravné.

Pfi stfelbé se ujistéte, Ze mate spravné postaveni a drzeni zbrané.

PFi pouziti v noci se ujistéte, ze mate dostate€né osvétleni pro bezpe€né zamérfovani.

Pokud dojde k nehodé nebo poruse vyrobku, okamzité pfestarite vyrobek pouzZivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

2. Odstrarite stavajici mifidla z pistole podle pokynl vyrobce.

3. Nainstalujte mifidla Tru Dot R4E na zbrarn:
® U pfedniho mifidla zajistéte, aby bylo spravné umisténo a pevné uchyceno.
® U zadniho mifidla postupujte stejnym zplsobem.

4. Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné zarovnana a pevné drzi.

PouZziti
® Pfed pouzitim mifidel si osvojte zakladni dovednosti strelby.

® P¥i stfelbé se zamérte na tfi pevné teCky mifidel, které by mély byt viditelné jak ve dne, tak v noci.
® V pfipadé potfeby upravte thel pohledu pro optimdlni viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

® /yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se o likvidaci vyrobku sami, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Vzdy se poradte s odborniky na odpadové hospodarstvi, pokud si nejste jisti spravnym postupem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VZdy se
ujistéte, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi standardy pro bezpeénost vyrobk( a mél by byt dodrZovan pro
zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani miridel Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Dékujeme za vasi
pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné strelby.



